VENUE 11 Pro

Quick Start Guide

Skrécona instrukcja uruchomienia
KpaTtkoe pykoBOACTBO Mo Havyany paéoTbl
Hizli Baglangi¢ Kilavuzu
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1 Connect the power adapter and
turn on your tablet

Podtacz zasilacz i uruchom tablet

Moak/tounTe agantep NUTAHUSA U BKIIOYUTE NNaHLWeT
GU6 adaptoriini baglayin ve tabletinizi agin
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2 Finish Windows setup

Zakoncz konfiguracje systemu Windows | 3aBepumute yctaHoBky Windows

Windows kurulumunu tamamlayin | Windows 2] ¢l
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" Connect to your network
Potacz sie z siecig
MoakntounTECh K CETU
Aginiza baglanin
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Sign in to your account or create
a new account

Zaloguj sig lub utworz nowe konto
BoviauTte B cyLlecTBYIOLLYIO UK
cO3/aiiTe HOBYIO y4eTHYI0 3anuchb
Hesabinizi kullanarak oturum agin
ya da yeni bir hesap olusturun
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3 Explore resources
Przegladaj zasoby | W3yuute pecypchl
Kaynaklari kesfedin | 2, sall <l

Help and Tips
Pomoc i Wskazowki | Momouib 1 coBeTbl
Yardim ve Ipuglar | Clasdiy clades

My Dell
My Dell | Mot Dell
My Dell | My Dell

Register your tablet
Zarejestruj swoj tablet | 3apeructpupyiite nnaHwer
Tabletinizi kaydedin | s & lea Jeans

Connect to a network — optional
Potacz z siecig — opcjonalne

MoakniounTech K ceTM — Heo6s3aTeNIbHO

Aginiza baglanin — istege bagli

o) — Al Jlasyl
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In the charms sidebar, tap Settings Q tap the Wireless icon *il,

select your network, and tap Connect.

Na bocznym panelu funkcji stuknij opcje Ustawienia Q stuknij ikone tacznosci
bezprzewodowej ’fl' wybierz sie¢ i stuknij opcje Potacz.

B GokoBoii naHenu Charms, HaxmuTe MapameTpbl ﬂ , HAOXXMUTE 3HA4YOK 6ecnpoBOAHON CBA3U ’!‘I.,
BbiGepuTe ceTb U HaxxmuTe MoAKIIoYHUTD.

Charms kenar gubugu, sirasiyla Ayarlar Q ogesine, Kablosuz simgesine ’f.' dokunun
ve aginizi segin ve ardindan Baglan 6gesine dokunun.
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[ NOTE: You may need to activate your network service before connecting.
W UWAGA: Przed potaczeniem sie z siecig moze byé wymagane aktywowanie
ustugi sieciowe;j.

W NPUMEYAHMUE. Mepep Tem, Kak NOAKNIOYUTLCS, MOXET NOTPe6oBaThCs aKTUBUPOBATh
ceTeBylo CyXOy.

[ NOT: Baglanmadan énce ag servisinizi etkinlestirmeniz gerekebilir.
LJaV) 8 el A Faxd Laplis o 3L o8 AL Y

Insert microSD card — optional
Wsun karte microSD — opcjonalne

BcTaBbTe KapTy microSD — Heo6si3aTenbHO

microSD karti takin — istege bagh

¢ L) — microSD iy Jaa)
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F NOTE: For instructions to install a micro-SIM card, refer to the Owner's Manual
on www.dell.com/support/manuals.
4 UWAGA: Aby uzyskaé informacje o sposobie instalacji karty micro-SIM,
patrz Podrecznik uzytkownika na stronie www.dell.com/support/manuals.
[ NMPUMEYAHME. UHCTPYKUMIO NO YCTaHOBKE KapTbl micro-SIM MOHO HaiiTn B PykoBoAcTBe
1o 3Kcnayatauum Ha ctpanuue www.dell.com/support/manuals.
E& NOT: micro-SIM kurulumuna iligkin talimatlar igin www.dell.com/support/manuals
adresindeki Kullanici El Kitabrna basvurun.

= el Jubo ) &) «micro-SIM Adlay i Jsa lagleil) 48 yral RV %

.www.dell.com/support/manuals



Product support and manuals

Wsparcie techniczne i podreczniki dotyczace produktu

Mopanep»Ka U pyKOBOACTBA MO NPOAYKTY
Uriin destegi ve kilavuzlar
AV iall pen

Contact Dell

Skontaktuj sie z firmg Dell | O6patutech B komnauio Dell

Dell'e bagvurun | Dell - Jusil

Regulatory and safety

Przepisy i zasady bezpieczenstwa
HopmaTtuBHas AOKyMeHTauus 1 6e30MacHOCTb
Mevzuat ve givenlik

S e gain a5 dnaalaiill Cile g gall

Regulatory model and type
Model i typ wg normy

MOﬂeﬂb W TUN cornacHo HOpMaTMBHOﬁ AOKymMeHTauuu

Yasal model ve tip
el ¢ sl g s sall

Tablet model
Model tabletu | Mogenb nnanwerta
Tablet modeli | sl el dosa

Informacién para NOM, o Norma Oficial Mexicana

La informacion que se proporciona a continuacion se mostrara en los dispositivos que
se describen en este documento, en conformidad con los requisitos de la Norma Oficial

Mexicana (NOM)

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11.°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo reglamentario:
Voltaje de entrada:

Corriente de entrada (maxima):
Frecuencia de entrada:

Corriente de salida:

Voltaje de salida:

TO7G

dell.com/support
dell.com/support/manuals
dell.com/windows8

dell.com/contactdell

dell.com/regulatory_compliance

T07G
T07G001

Venue 7130/7139

100V CA-240V CA

1,00 A-1,30 A
50 Hz-60 Hz
12A/154A

19,5VvCC

© 2013 Dell Inc.
© 2013 Microsoft Corporation.
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Features

Funkcje | Oco6enHoctn | Ozellikler | <l
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Stylus (optional)
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Rysik (opcjonalnie) | Mepo (3akasbiBaeTcsi fOMNONHUTENBHO)
Stylus (istege bagl) | (skisl) Stylus
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cooling vents

camera LED

front camera
microphones
microphone

power LED

power button

right speaker
microphone

Noble security lock slot
memory card reader
micro USB power connector
mini HDMI connector

rear camera

wentylatory

lampka kamery

kamera przednia
mikrofony

mikrofon

lampka zasilania

przycisk zasilania

prawy gtosnik

mikrofon

Slot klucza bezpieczenstwa Noble
czytnik kart pamigci

ztacze zasilania Micro USB
ztacze mini HDMI

kamera tylna

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.

24.
25.
26.

security card reader (optional)
finger print reader (optional)
dock pins

docking guide slot

docking connector

USB 3.0 connector

left speaker

volume button

audio connector

Ambient Light Sensor

Pen Tip (replaceable)

Programmable buttons

czytnik kart bezpieczenstwa
(opcjonalny)

czytnik linii papilarnych (opcjonalny)
styki dokowania

prowadnica dokowania

ztacze dokowania

Zigcze USB 3.0

lewy gtosnik

przycisk regulacji gto$nosci

ztgcze audio

czujnik natezenia $wiatta otoczenia
koncéwka piéra (wymienna)
Przyciski programowalne

.
©

11.
12.
13.
14.
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BEHTUNSILUOHHbIE OTBEPCTHS
CBETOMOAHbIA MHANKATOP Kamepbl
nepejHas Kamepa

MUKPOdOHbI

MUKPOGOH

CBETOMOAHbI UHAMKATOP NUTaHMS
KHOMKa NUTaHus

npaBblil AUHAMUK

MUKPOGOH

[He3a0 ¢ 3aMKOM A/191 3aLMUTHOTO
Tpoca Noble

YCTPOWCTBO YTEHUS KapT NamMATh
pa3bem nutanua micro USB
pasbem MuHu-HDMI

3afHsAs Kamepa

sogutma cikiglar

kamera LED’i

on kamera

mikrofonlar

mikrofon

gug LED’i

glc digmesi

sag hoparlor

mikrofon

Noble giivenlik kilidi yuvasi
bellek karti okuyucu
mikro USB gli¢ konektori
mini HDMI konektori
arka kamera
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16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

YCTPOWCTBO YTEHUS KapT 6e30MacHOCTH
(3aKa3biBaeTcsa JOMNONHUTENbHO)

yCTpOﬁCTBO ANS CYUTbIBAHUSA OTNEeYaTKoB
nanbLieB (3aKa3sblBaeTcs OMNONHUTENbHO)

KOHTaKTbl ANSl AOK-CTAHLIMM
HanpaBsnsaLLan ans AoK-CTaHLUKU
pasbeM fN1f CTbIKOBKU

pasbem USB 3.0

NeBbl JUHAMUK

KHOMKa rPOMKOCTH

ayauopasbem

[laT4yuK BHELHero ocBeLeHus
Muwywuin KoHewl nepa (3amMeHsieMblit)

MporpamMmmupyemble KHOMKM

glivenli kart okuyucu (istege bagl)
parmak izi okuyucu (istege bagl)
baglanti pimleri

yerlestirme kilavuzu yuvasi
yerlestirme konnektori

USB 3.0 konektor

sol hoparlor

ses digmesi

ses konektori

Ortam Is1§1 Sensori

Kalem Ucu (degistirilebilir)

Programlanabilir digmeler

(s aal) gl dillay 5 8

(o)) oY) daay 5 )8

slu ¥ ualse
slayY) Qilo dasd
Yl deasa

USB 3.0 dase
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